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Заседание открывается в 10 ч. 05 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Миссия Совета Безопасности

Брифинг по итогам миссии Совета 
Безопасности в Эфиопию (6–8 сентября 2017 
года)

Председатель (говорит по-английски): Совет 
Безопасности приступает к рассмотрению пункта 
своей повестки дня.

На этом заседании Совет Безопасности заслу-
шает брифинг представителя страны, возглавляв-
шей миссию Совета Безопасности в Эфиопию, а 
именно Эфиопии.

Сейчас я выступлю с заявлением в своем каче-
стве представителя Эфиопии.

Мне доставляет большое удовольствие вы-
ступать в Совете Безопасности с брифингом об 
успешном проведении его миссии в Африканский 
союз (АС), которая состоялась 5–9 сентября в Ад-
дис-Абебе. Позвольте мне воспользоваться этой 
возможностью для того, чтобы выразить благо-
дарность заместителю Генерального секретаря 
Хайле Менкериосу, Специальному представителю 
Генерального секретаря при Африканском союзе, 
и Секретариату за их всестороннюю поддержку и 
помощь во время подготовки и проведения поездки 
Совета в Аддис-Абебу.

Как указывается в круге ведения миссии, цель 
посещения Советом Аддис-Абебы заключалась в 
том, чтобы укрепить партнерские отношения и ак-
тивизировать сотрудничество между Организаци-
ей Объединенных Наций и Африканским союзом в 
области мира и безопасности. Она была проведена в 
рамках сотрудничества между Советом Безопасно-
сти Организации Объединенных Наций и Советом 
мира и безопасности Африканского союза в соот-
ветствии с главой VIII Устава Организации Объ-
единенных Наций.

Во время пребывания делегации в Аддис-Абебе 
члены Совета Безопасности провели обсуждения 
с Советом мира и безопасности Африканского со-
юза для одиннадцатого совместного ежегодного 
консультативного совещания, которое состоялось 

8 сентября. Этому консультативному совещанию 
предшествовало неофициальное совещание двух 
советов, которое состоялось 7 сентября. Оба сове-
щания проходили под сопредседательством Пред-
седателя Совета мира и безопасности Африканско-
го союза и Постоянного представителя Ботсваны 
при Африканском союзе и меня лично.

Оба совета выбрали по одному члену для вы-
ступления по каждой теме или для ответа на всту-
пительные заявления, сделанные соответствующим 
членом другого совета. Неофициальное совещание 
и одиннадцатое совместное консультативное со-
вещание предоставили двум советам возможность 
обменяться мнениями по вопросам, касающим-
ся мира и безопасности в Африке. Эти совещания 
носили откровенный характер, и состоявшееся 
обсуждение было также предметным и весьма по-
лезным. Я полагаю, что выражу мнение принявших 
участие в миссии членов Совета, если скажу, что, 
по нашему мнению, эти совещания были весьма по-
лезным и они позволили нам лучше понять пози-
цию Африканского союза по некоторым вопросам, 
которые имеют большое значение для работы Со-
вета Безопасности.

В ходе неофициального совещания два совета 
провели обсуждения по трем тематическим вопро-
сам: партнерство между Организацией Объединен-
ных Наций и Африканским союзом, финансирова-
ние африканской деятельности по вопросам мира 
и безопасности и постконфликтное мирострои-
тельство. Это неофициальное совещание оказалось 
весьма продуктивным для обеих сторон, поскольку 
оно предоставило им возможность ознакомиться 
с мнениями другой стороны по ряду вопросов, по 
которым существуют разногласия, таким как во-
прос о финансировании миротворческих операций 
Африканского союза. В этой связи заметно глубо-
кое разочарование африканской стороны — обо-
снованное или нет — относительно того, что, по ее 
мнению, является колоссальным недочетом в плане 
распределения бремени, последствия которого со-
стоят в том, что жертвам, на которые идут афри-
канские страны, уделяется недостаточно внимания. 
Это также было подчеркнуто в эмоциональном вы-
ступлении Комиссара Африканского союза по во-
просам мира и безопасности.

В ходе одиннадцатого совместного консульта-
тивного совещания два совета обменялись мнени-
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ями по трем страновым и региональным вопросам: 
ситуации в Сомали, Южном Судане и бассейне 
озера Чад. Обсуждение показало, что между двумя 
советами существует много точек соприкоснове-
ния, особенно по большинству аспектов ситуации в 
Южном Судане и некоторым вопросам, касающим-
ся Сомали и бассейна озера Чад.

Что касается Южного Судана, оба совета вы-
разили озабоченность по поводу продолжающегося 
насилия и страданий народа Южного Судана; на-
стоятельно призвали стороны в конфликте соблю-
дать режим прекращения огня и осуществить Со-
глашения 2015 года об урегулировании конфликта 
в Республике Южный Судан; высоко оценили веду-
щую роль, которую сыграла Межправительствен-
ная организация по вопросам развития (ИГАД) в 
деле оказания помощи в стабилизации положения в 
стране; выразили поддержку, в том числе самых по-
следних инициатив ИГАД по оживлению мирного 
соглашения 2015 года; подчеркнули, что не суще-
ствует военного решения проблем в Южном Суда-
не; и призвали стороны проявлять приверженность 
мирному диалогу, призвав также к срочному раз-
вертывании Региональных сил по защите.

Что касается бассейна озера Чад, то два совета 
подчеркнули необходимость устранения коренных 
причин конфликта в субрегионе, в том числе про-
блем, связанных с изменением климата, низким 
уровнем развития и безработицей; признали реги-
ональный аспект угроз безопасности и их сквозной 
характер и призвали к применению комплексного 
подхода; высоко оценили важную роль, которую 
играет Многонациональная объединенная опера-
тивно-тактическая группа и, как следствие, про-
гресс, достигнутый к настоящему времени в борьбе 
с «Боко харам».

Что касается Сомали, то два Совета признали 
ключевую роль, которую играет Миссия Африкан-

ского союза в Сомали (АМИСОМ) в ослаблении 
потенциала «Аш-Шабааб»; обратили особое внима-
ние на важность поддержки потенциала Сомалий-
ской национальной армии, с тем чтобы она могла 
взять на себя функции АМИСОМ; и призвали к со-
гласованным усилиям между Организацией Объе-
диненных Наций, АС и странами субрегиона, с тем 
чтобы помочь преодолеть неустойчивую ситуацию 
и найти долгосрочное решение проблем Сомали.

Совещание, которое члены Совета Безопасно-
сти провели с премьер-министром Эфиопии Его 
Превосходительством г-ном Хайлемариамом Деса-
ленем и старшими должностными лицами Комис-
сии Африканского союза, также было весьма полез-
ным. Премьер-министр проинформировал членов 
Совета о последних событиях в контексте вопросов 
мира и безопасности на Африканском Роге, состо-
ялся обмен мнениями по ситуациям, в том числе в 
Сомали и Южном Судане.

Наконец, я хотел бы затронуть вопрос об ито-
гах совместного консультативного совещания. В 
прошлом году два Совета потратили год на согла-
сование и принятие совместного коммюнике. Из-
начально мы надеялись избежать таких ненужных 
задержек в этом году. Хотя были проведены пере-
говоры между экспертами обоих советов, в проекте 
совместного коммюнике есть ряд нерешенных во-
просов, которые предстоит обсудить входе даль-
нейших переговоров, и я надеюсь, что он будет за-
вершен в ближайшее время.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих обя-
занностей Председателя Совета.

От имени Совета я хотел бы выразить призна-
тельность всем членам Совета Безопасности и пред-
ставителям Секретариата, участвовавшим в мис-
сии, за выполнение своих важных обязанностей.

Заседание закрывается в 10 час. 15 мин.


